Algupdrase kasutusjuhendi tolge.
Sdilitada edaspidiseks kasutamiseks.
Lugege hoolikalt Iébi enne kasutamist.
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Kasutusjuhend

CTC EcoAir C100

Moduleeriv 6hk-vesi soojuspump
Mudel C106 / C108 / C112 / C116
400V 3N~ / 230V 1IN~
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Oluline teave

Toote dokumentide viimast versiooni vaadake ctc.se.

Paigaldusinfo

Toode CTC EcoAir C100

Seerianumber

Paigaldamise kuupaev

Paigaldaja

Lisaseadmed

Alati tuleb 6elda seadme seerianumber.

Kinnitus, et sisteem on paigaldatud kaasasoleva paigaldusjuhise ja kohaldatavate eeskirjade kohaselt.

Kuupaev Allkiri
Siimbolid Seerianumber

. ) — . ) . Seerianumber asub toote CTC EcoAir C100 tagakduljel vasakul
Kaesolevas juhendis esinevate simbolite selgitus.

pool Gleval taabisildil.

A Tahelepanu! P

See siimbol tahistab ohtu inimesele voi seadmele.

= 7
. ()
Hoiatus! @
x5 ® @
See stimbol tahistab olulist teavet, mida tuleb
paigaldise hooldamisel arvesse votta.
3¢5+ Vihje! I
= Seesiimbol tihistab nduandeid toote paremaks )
kasutamiseks. Hoiatus!

Hoolduse tellimisel voi probleemidest teavitamisel
teatage kindlasti oma toote seerianumber.
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Riigipdhine teave
Registrera din produkt fér garanti
SVE RIGE Du kon registrera upp fill 5 produkier per inskallafion.

Garantii aktiveerimiseks registreerige oma
paigaldus

Kui ostate ettevottelt CTC uue toote, kaasneb sellega
kolmeaastane garantii; meie soojuspumpadel on lisaks tédiendav Installerade produkfer @
kolmeaastane garantiikindlustus, mis annab teile kokku kuus CIC colir 408 (r02cv401)

aastat kindlustunnet. Rohkem teavet vt CTC Turvalisus. —

Garantii aktiveerimiseks tuleb toode registreerida hiljemalt R
kuus kuud pérast ostu. Samuti peab teil garantiikindlustuse e
kasutamiseks olema kehtiv kodukindlustus, mis hdlmab
seadmekahjustusi.

Registreerige toode aadressil ctc.se. Taitke vorm ja vajutage Installerad hos @ IOSfallgrad av @
saatmisnuppu (garantii registreerimise kinnitus saadetakse

@ Frivaiparzon Foretog NHNNNN-NNNN
koigile sisestatud meiliaadressidele). w— — p—
Parast registreerimist saadab Arctic teile koju kindlustustéendi.
Gatuodros: Catudres
www.ctc.se/garantiregistrering
Pomnumenar (N HNeY) Siad * Postnurmenar (NNNHS) Snd *
NNKNN NNNNN
Swedan E Swaden
i eriecon Ansvarig installator
Famamn Eftarnomn

Annan postadress an instollationsadress

ekaton *

Far o vara somms som irstkaicrens ilofonnammar.

E-mail

Far o vara samm som s bmeran: maiodoe.

Jag godkanner att CTC hanterar mina uppgifier Las
villkaren har

1. Seerianumber: nt 731224140161

2. Paigaldatud tooted: Paigaldamise kuupaev
3. Paigaldatud: Toote omaniku nimi ja aadress
4

Paigaldas: Paigaldaja nimi ja aadress

Garantiitingimused

See on CTC garantiitingimuste kogumik, mis kehtivad koos AA
VVS-iga (Rootsis kutsetegevuses kasutatavate HVACja torut6o
materjalide Uldised tarnetingimused. Tingimused koostas ja
esitas VVS-Fabrikanternas Rad).

Selle dokumendi juhiste eiramise korral ei ole CTC kohustatud
nendest tingimustest tulenevaid kohustusi taitma. Seoses kiire
arenguga jatab CTC endale diguse tehnilist kirjeldust ja
komponente muuta.

1. Koikidel ettevotte CTC poolt mildavatel toodetel on
konstruktsiooni, koostekvaliteedi ja materjali garantii, mis
kehtib 3 aastat alates paigaldamise kuupdevast, tingimusel

CTC EcoAir C100 Osa 1] Oluline teave 5



10.

11.

12.
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et toode paigaldatakse Rootsis 18 kuu jooksul parast CTC
tootmiskuupéaeva. (Varuosade puhul on ajavahemik 2
aastat alates ostukuupdaevast.)

CTC kohustub heastama selle aja jooksul ilmnevad
puudused kas toote parandamise voi asendamise teel.
Seoses nende meetmetega vastutab CTC ka
transpordikulude ja AA VVS-ist tulenevate muude
kohustuste eest.

Kui ostja soovib vea ise parandada, peame meie voi peab
meie madaratud isik toote enne selle t66 tegemist Ule
vaatama. Parandustoode ja kulude kohta tuleb sélmida
eraldi kokkulepe.

Viga tdhendab spetsialisti poolt kindlaks tehtud
korvalekallet normikohastest tingimustest. Ebatavaliste
mehaaniliste ja keskkonnast lahtuvate tegurite tagajarjel
tekkinud vigu voi puudusi ei kasitata garantiijuhtumina.

Seega CTC ei vastuta vea eest, mille on pohjustanud
ebatavalise voi muutuva kvaliteediga vesi (naiteks kare voi
sOovitav vesi), elektripinge kdikumine voi muud elektrilised
hairingud.

CTC ei vastuta vigade eest ka juhul, kui ei ole jargitud
paigaldus- ja/voi hooldusjuhiseid.

Toote kattesaamisel tuleb seda hoolikalt kontrollida.
Vigade avastamise korral tuleb enne toote kasutamist
esitada kaebus. Muudel juhtudel tuleb vigadest teatada
viivitamatult.

CTC ei vastuta vigade eest, kui kehtiva garantiiaja jooksul
ei ole kaebust esitatud.

CTC ei vastuta kaudse kahju eest, st kahju muule varale
peale toote, isiku- voi varakahju, nditeks tookatkestuste
vdi sarnaste asjaolude tottu kaibe vahenemine vdi saamata
jaanud tulu.

Lisaks ei hdlma CTC vastutus hivitist toote voi paigaldise
vigade tottu suurenenud energiatarbimise eest. Seetdttu
on oluline, et ostja kontrolliks pidevalt energiatarbimist
parast paigaldust. Kui tekib kahtlus, votke esmalt Gthendust
paigaldajaga. Muul juhul kehtivad AA VVS-i tingimused.

Kui on vaja kapitaalremonti véi hooldust, mida peab
tegema spetsialist, konsulteerige oma paigaldajaga.
Vajalike kohanduste tegemise eest vastutab esimeses
jarjekorras paigaldaja.

Rikkest teatamise korral tuleb paigaldajale/edasimtujale
kirjeldada probleemi olemust ning esitada toote
tootmisnumber ja paigaldamise kuupéaev. Tema votab
seejarel Uhendust ettevottega CTC.
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Toopohimote

Ohk-vesi-soojuspump kasutab maja soojendamiseks valisdhku.  temperatuur tduseb soojuspumba kompressoriga tekitatud
Valisdhu energia muundamine elamu kitmiseks toimub kolme ~ kdrgema rohu toimel. Seejaral kantakse soojus kuttekontuuri
ahela kaudu. Soojusenergia kantakse valiséhust (1) (3), mis jaotab selle tle kogu maja.

soojuspumba (2) kiilmaagensi kontuuri, kus kilmaagensi

Kdlmaagens

Kattevesi

Valisdhk
5°C

Kompressor

o 2 1
(C_

Aurusti

Kondensaator

45°C

e

Paisventiil

Toodud temperatuurid on ainult nadited ning voivad erinevate sisteemide ja aastaaegade puhul olla erinevad.

CTC EcoAir C100 Osa 2 | T6dpohiméte 7
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Vilisohk
Valisohk tdmmatakse valismoodulisse.

Seejarel juhib ventilaator 6hu vélismooduli aurustisse. Siin
kandub ohu soojusenergia edasi kiilmaagensile ja 6hu
temperatuur langeb. Seejarel puhutakse kilm 6hk
valismoodulist vélja.

Kiilmaagensi kontuur

Valismooduli suletud slisteemis ringleb gaas (kiilmaagens),
mis samuti labib aurusti. Kilmaagensit iseloomustab vaga
madal keemispunkt. Aurustis kogub kiilmaagens valisdhust
soojusenergia ja hakkab keema.

Keemise ajal tekkiv aur juhitakse elektritoitega
kompressorisse. Auru kokkusurumisel suureneb rohk ja
auru temperatuur touseb markimisvaarselt temperatuurilt
0 °C kuni ligikaudu temperatuurini 80 °C.

Kompressorist surutakse aur soojusvahetisse,
kondensaatorisse, kus soojusenergia vabaneb
sisemoodulisse. Seejarel aur jahutatakse ja kondenseeritakse
uuesti vedelikuks.

Kuna rohk on veel korge, 1abib kiilmaagens paisventiili, kus
rohk langeb ja taastub kilmaagensi algne madal
temperatuur. Kilmaagens on nlid labi teinud taiststkli
ning suunatakse uuesti aurustisse ja kogu protsess algab
otsast peale.

Kattekontuur

Kondensaatoris antakse kilmaagensi toodetud
soojusenergia edasi sisemooduli kiitteveele, mis soojeneb
umbes 55 °C kraadini (pealevoolutemperatuur).

Suletud ststeemis ringlev soojuskandja kannab soojendatud
vee soojusenergia maja
radiaatoritesse/porandakuttetorustikku.

Sisemooduli soe tarbevesi.

Osa 2 | T6dpbhiméte
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Juhtimine CTC EcoAir C100

CTC EcoAir C100 juhitakse erineval viisil soltuvalt teie
sUsteemist. Soojuspumpa saate juhtida sisemooduli voi
juhtmooduli abil.

Vaadake sisemooduli/juhtmooduli kasutusjuhendit.

Soojuspumba optimaalseks todtamiseks reguleerib paigaldaja
vajalikke seadistusi sise- voi juhtmoodulis.

CTC EcoAir C100 Osa 3| Juhtimine CTC EcoAir C100 9



Toote CTC EcoAir C100 hooldus

Regulaarne kontroll

Kui teie soojuspump asub véljas, on vajalik mdningane valine
hooldus.

Tahelepanu!

Ebapiisav hooldus voib CTC EcoAir C100-t tosiselt
kahjustada, mida garantii ei kata.

KONTROLLIGE CTC ECOAIR C100 VORESID JA
ALUMIST PANEELI

Kontrollige aasta jooksul regulaarselt, et vore poleks lehtede,
lume v6i millegi muuga ummistunud.

Olge eriti valvas tugeva tuule ja/vdi lumesaju korral, sest vore
vOib ummistuda.

Kontrollige, et tagakuljel poleks mustust ja lehti.

Samuti kontrollige, et alumises paneelis olevad dravooluavad
on vabad mustusest ja lehtedest.

Kontrollige regulaarselt, et kondensatsioonivesi juhitakse
korralikult kondensatsioonivee toru kaudu eemale. Vajadusel
konsulteerige oma seadme paigaldajaga.

Hoidke seade vaba lumest ja jaast
Valtige lume kuhjumist ja CTC EcoAir C100 dhuvdrede
kinnikatmist.

Hoidke seade vaba lumest ja/vdi jaast.

i
|

71 L %

VALISKORPUSE PUHASTAMINE

Vajadusel voib valiskorpust niiske lapiga puhastada.

Hoolitseda tuleb selle eest, et soojuspump puhastamise ajal
kriimustada ei saaks. Valtige vee pihustamist voredesse voi
kilgedesse nii, et vesi saaks tungida toote CTC EcoAir C100
sisse. Valtige toote CTC EcoAir C100 kokkupuutumist aluseliste
puhastusvahenditega.

Pikaajalised voolukatkestused

Pikaajaliste voolukatkestuste puhul on soovitatav véljas asuv
kltteststeemi osa tihjendada. Selle teeb lihtsamaks
sulgeventiilide ja tihjendusventiilide paigaldamine. Kahtluse
korral kiisige oma seadme paigaldajalt.

10 Osa 4 | Toote CTC EcoAir C100 hooldus

Vaikne todtamine

Soojuspumba saab seadistada vaiksele reziimile, mis véhendab
soojuspumba mirataset. See funktsioon on kasulik siis, kui
CTC EcoAir C100 tuleb paigaldada muratundlikku asukohta.
Funktsiooni tuleks kasutada ainult piiratud aja jooksul, sest
CTC EcoAir C100 ei pruugi saavutada oma arvutuslikku
voimsust.

Tarkvara uuendamine

Uuenduste ja ekraaniseadistuste kohta leiate teavet juhtseadme
kasutusjuhendist.

CTC EcoAir C100



Haired seadme toos

Enamasti méarkab sisemoodul / juhtmoodul tdrget ning annab
sellest hairetega teada ja kuvab ekraanil tegutsemisjuhised.

Tahelepanu!

Kruvidega kinnitatud kaante taga tohib toid teha
ainult kvalifitseeritud hooldusinsener voi keegi tema
juhendamisel.

Veaotsing

Kui toohaire ei ole ekraanil kuvatud, voite kasutada allpool
toodud soovitusi:

POHITEGEVUSED
e Hoone rihma- ja peakaitselUlitid.

¢ Hoone lekkevoolukaitse.

¢ Veenduge, et vodrkehad ei takista dhuvoolu
CTC EcoAir C100-sse.

¢ Kontrollige, et CTC EcoAir C100-| pole valiseid kahjustusi.

JAA TEKKIMINE VENTILAATORIL, ESIVOREL
JA/VOI VENTILAATORI KOONUSEL

Probleemide tekkimisel p6drduge paigaldaja poole.

VESI CTC ECOAIR C100 ALL (SUUREM KOGUS)
¢ Kondensaatvee arajuhtimiseks dhk-vesisoojuspumbast
paigaldage lisaseade KVR.

e Kontrollige, et vee dravool kondensaatveetoru kaudu (KVR)
tootab.

CTC EcoAir C100
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Box 309 SE-34126 Ljungby
c c +46 37288 000
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